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DEUTSCH

AN

ACHTUNG!

DIE VERWENDUNG DIESES SYSTEMS BEI UBERMASSIGEN
LAUTSTARKEN KANN DAUERHAFTE HORSCHADEN VERURSACHEN.

VERWENDEN SIE MOGLICHST GERINGE LAUTSTARKEPEGEL.

Vermeiden Sie langeres Horen bei ibermafigen Schalldruckpegeln, um die sichere Anwendung
dieses Systems zu gewahrleisten. Bitte orientieren Sie sich an den folgenden, von der Occupatio-
nal Safety Health Administration (OSHA; US—Arbeitsschutzbehorde) erstellten Richtlinien bzw. an
den geltenden ortlichen Richtlinien fur die maximale zeitliche Belastung durch Schalldruckpegel,
bevor es zu Horschaden kommt.

bei 90 dB Schalldruckpegel max. 8 Stunden bei 105 dB Schalldruckpegel max. 1 Stunde
bei 95 dB Schalldruckpegel max. 4 Stunden bei 110 dB Schalldruckpegel max.1/, Stunde
bei 100 dB Schalldruckpegel max. 2 Stunden bei 115 dB Schalldruckpegel max. 15 Minuten

120 dB Schalldruckpegel — vermeiden, sonst kdnnen sofort Horschaden auftreten

Es ist schwierig, den genauen Schalldruckpegel am Trommelfell zu messen, da der Schall-
druckpegel im Ohr neben der Lautstarkeeinstellung am PSM auch durch Umgebungsschall
von Bodenlautsprechern oder anderen Geraten beeinflusst wird. Auch die durch die Passform
von Qualitatsohrhorern bewirkte Isolierung stellt einen wichtigen Faktor bei der Auswirkung
des Schalldruckpegels im Ohr dar.

Die Befolgung der nachstehenden allgemeinen Tipps fir die Verwendung dieses Produkts
kann Sie vor Horschaden schitzen:

1. Drehen Sie den Lautstarkeregler nur so weit hoch, dass Sie hinreichend horen.

2. EinKlingen in den Ohren kann darauf hindeuten, dass die Lautstarkepegel zu hoch sind.
Versuchen Sie, die Lautstarkepegel zu senken.

3. Lassen Sie Ihre Ohren regelmé&fig von einem Ohrenarzt prifen. Wenn eine verstarkte
Ohrenschmalzbildung festgestellt wird, verwenden Sie das System nicht, bis ein Ohren-
arzt Ihre Ohren untersucht hat.

4. Wischen Sie die Ohrhdrer vor und nach der Verwendung mit einem antiseptischen Mittel
ab, um Infektionen zu verhiten. Verwenden Sie Ohrhorer nicht mehr, wenn sie sehr unan-
genehm sitzen oder Infektionen hervorrufen.
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DEUTSCH

OHRHORER DER E-SERIE

Die Shure Ohrhérer E1, E2 und E5 sind zur Verwendung mit den Shure In—Ear-Systemen
vorgesehen. Sie eignen sich auch ideal zur Verwendung mit CD—Playern, MP3—Playern
und samtlichen anderen Geraten, die tber einen 3,5—-mm-Stereoklinkenausgang
verfugen.

Technische Eigenschaften: E1/E5 E2
Wandler mit geringer Masse und hoher

Energie - O
Wandler fur den gesamten Dynamikbereich O -
Universeller Sitz |l |l
Sortiment an Ohrpassstiicke inbegriffen V- -
Wahlweise mit kundenspezifisch geformten o ®
Ohrpassstiicken

Kunststoffrohrchen flr Kabelbefestigung ~ ~
Werkzeug zum Entfernen von Ohren- o O
schmalz aus dem Ohrhorer

Schutzvorrichtung zur Verhinderung der

Ansammlung von Ohrenschmalz im O P~
Ohrhorer

}” = Modell weist die aufgefiihrte Eigenschaft auf.

(O = Modell weist die aufgefiihrte Eigenschaft nicht auf.
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DEUTSCH

OHRHORERKOMPONENTEN

Die Ohrhérerkomponenten sind nachfolgend dargestellt, wobei das Modell E2 als Beispiel
verwendet wird. Je nach Modell kann sich die Ohrhérerform unterscheiden.

@ Ohrhorer. Bei den Modellen E1 und ES passt der Ohrhdrer mit der BLAUEN Markie-
rung ins linke Ohr, wahrend der Ohrhorer mit der ROTEN Markierung ins rechte Ohr
passt. Beim E2 passt der zweifarbige Ohrhorer ins rechte Ohr, wahrend der einfarbige
Ohrhorer ins linke Ohr passt. Wenn die Ohrhorer korrekt eingesetz sind, ist das Shure
Logo auf der Aul3enseite des Ohrhdrers richtig herum zu sehen, wobei der Kabelaus-
gang nach oben weist.

@® Ohrpasssticke. Die Ohrhorer E1 und E5 werden mit einem Paar Schaumstoff—Ohr-
passsticke sowie einem Probesortiment kleiner, mittlerer und grof3er flexibler Ohr-
passstucke geliefert. Die E2 Ohrhorer werden mit einem Paar flexibler Ohrpassstuk-
ke und einem Probesortiment von flexiblen und Schaumstoffeinsatzen in diversen
GroflRen geliefert. Siehe Ohrpassstlicke auf der nachsten Seite.

© Kunststoffrohrchen. Um einen sicheren Sitz zu erreichen, das Kunststoffrohrchen
entsprechend verschieben, um die zu den Ohrhdrern fihrenden Kabel zu straffen.

@ Eingangsstecker. Der 3,5 mm-Stecker wird in den Ohrhorerausgang eines PSM—
Taschenempfangers oder eines anderen Gerats mit einem 3,5-mm-Stereoausgang
eingesteckt.

©® Ohrenschmalzschutz. (nur bei E2) Die Ohrhorer werden mit speziellen Ohren-
schmalz—Schutzvorrichtungen (nicht angebracht) geliefert, die das Eindringen von
Ohrenschmalz in die Schall6ffnung verhindern.
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DEUTSCH

OHRPASSSTUCKE

Samtliche der nachfolgend genannten Typen sind bei Shure erhéltlich. Die Ohrpass-
stiicke bewirken nach dem Einlegen ins Ohr eine akustische Versiegelung, die das Ohr ge-
genuber Umgebungsgerauschen isoliert. Wenn durch unsachgemalles Einsetzen keine
dichte Versiegelung erzielt wird, kann der untere Bereich des Frequenzgangs unter Um-
standen nicht richtig wiedergegeben werden.

Schaumstoffeinsatze. Diese Wegwerf—Einsatze lassen sich zum

Einlegen in den Gehoérgang zusammendricken. Nachdem sie sich
im Ohr befinden, dehnt sich der Schaumstoff aus, um eine dichte Versieglung zu
bewirken. E1 und E5 werden mit gelben Schaumstoffeinsatzen geliefert. Die E2
Ohrhorer werden mit drei Grol3en orangefarbener Schaumstoffeinsatze geliefert,

aus denen die Grof3e (klein, mittel oder grof3) mit dem besten Sitz ausgewahlt wer-
den kann.

@) Flexible Ohrpasssticke. Diese wiederverwendbaren Ohrpassstiicke

aus biegsamem Kunststoff sitzen bequem im Ohr und lassen sich leicht
einlegen. Drei Grol3en (klein, mittel oder grol3) stehen fiir den besten Sitz zur Aus-
wahl. Sie sollten regelmanRig mit Alkoholwischtiichern oder einem antiseptischen
Mittel gereinigt werden.

C@ @@@ Ohrpassstlucke mit Dreifachflansch (Sonderzubehor nur fir E1
und ES). Diese wiederverwendbaren Ohrpasssticke bewirken ei-
ne dichtere Versiegelung als die flexiblen Ohrpassstticke, wobei sie die Ohrhorer si-

cher an Ort und Stelle halten. Sie sollten regelmafiig mit Alkoholwischttichern oder
einem antiseptischen Mittel gereinigt werden.

AUSWECHSELN DER OHRPASSSTUCKE

Die Ohrpasssticke an den Ohrhorerenden lassen sich auswechseln, indem sie abgezo-
gen und wieder aufgeschoben werden, wie nachfolgend dargestellt ist. Zum Abnehmen
der Ohrpassstiicke wird eine kombinierte Dreh— und Zugbewegung empfohlen.
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DEUTSCH

GLATTE SEITE @
N\

HINWEIS: Jeder Schaumstoffeinsatz weist eine raue und eine glatte Seite auf. Fur
besseren Komfort empfiehlt Shure, die glatte Seite nach auf3en, d.h. vom Ohrhorer
weg, zu platzieren. Beim Ohrhdrermodell E2 passt das Ohrpassstick nur dann
richtig auf den Ohrhorer, wenn die glatte Seite nach auf3en weist.
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DEUTSCH

EINLEGEN DER OHRHORER

1. Beim Einlegen der Ohrhorer folgende Richtlinien beachten:
» Den Unterschied zwischen den rechten und linken Ohrhdrern beachten:

E1/E5:  Ohrhorer mit blauem Punkt = linkes Ohr
Ohrhorer mit rotem Punkt = rechtes Ohr

E2: einfarbiger Ohrhdrer = linkes Ohr
zweifarbiger Ohrhorer = rechtes Ohr

» Beim Einlegen der Ohrhdrer das Ohr etwas nach
oben und auf3en ziehen, um den Gehdrgang auszur-
ichten (siehe Abbildung).

» Flexible Ohrpasssticke — Verschiedene GrofRen
ausprobieren, um den besten Sitz im Hinblick auf
Komfort und Isolierung zu ermitteln.

» Schaumstoffeinsitze — Die Schaumstoffeinsatze
zusammendricken, indem sie vor dem Einlegen zwi-
schen Daumen und Zeigefinger gerollt werden. Den
Ohrhorer ungefahr 30 Sekunden lang an festhalten,
wahrend sich der Schaumstoff ausdehnt, um eine
dichte Versiegelung und festen Sitz zu bewirken. E2
wird mit Schaumstoffohrpassstiicken in drei Grof3en
geliefert: die verschiedenen Grof3en sollten auspro-
biert werden, um den bequemsten Sitz zu ermitteln.

» Die Qualitat des Frequenzgangs und der Schallisolierung hdngen
davon ab, wie gut die Ohrpassstiicke das Ohr versiegeln.

OHRHORER-
KABEL

2. E1und E2: das Ohrhorerkabel Uber die Oberseite des Ohrs fihren und dann an seiner
Ruckseite nach unten.
E5: das Passformkabel Uber die Oberseite des Ohrs fihren und dann an seiner Rick-
seite nach unten.

3. Die Kabel mit Hilfe des Kunststoffrohrchens straffen.
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DEUTSCH

ANSCHLUSS AN EINEN TASCHENEMPFANGER

VOLUME

AUSGANG
(3,5 mm)

Den Taschenempfanger ausschalten.

2. Den 3,5 mm-Stecker in die Ohrhérerausgangsbuchse am Taschenempfanger
einstecken.

Die Ohrhorer in die Ohren einsetzen (siehe Seite 27).

Den Taschenempfanger tber den Lautstarkeregler einschalten (tber die Klickstellung
hinaus drehen) und dann die Lautstarke langsam auf einen angenehmen Hoérpegel
anheben.

ACHTUNG: Den Lautstarkepegel stets verringern, bevor die Ohrhdorer in
den Taschenempfanger eingesteckt werden.

RECHTS )
Z OHRHORER E5

=

B w

PFLEGE UND REINIGUNG

Durch Beachtung folgender Hinweise lasst sich die Lebensdauer erhéhen und Ohrin-
fektionen verhiten.

® Das Eindringen von Feuchtigkeit in die Schall6ffnung vermeiden, weil dadurch die
Tonqualitat beeintrachtigt werden kann.

® Erschitterungen oder Fallenlassen der Ohrhorer vermeiden. Extreme Stél3e kon-
nen die Ohrhdrer beschéadigen.

® E1/E5: Die Schall6ffnungen nach jeder Verwendung mit dem mitgelieferten Oh-
renschmalz—Entfernungswerkzeug reinigen (siehe Abbildung 1).
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DEUTSCH

® E2: Die Ohrenschmalzschutzvorrichtung an den Schall6ffnungsspitzen regelma-
3ig prufen (siehe Abbildung 2 auf Seite 30). Wenn die Ohrenschmalzschutzvor-
richtungen verstopft sind, missen sie ersetzt werden.

OHRHORER

-

OHRENSCHMALZ-
REINIGUNGSSCHLAUFE

N
4

— SCHALLOFFNUNG

OHRENSCHMALZABLAGERUNGEN IN DER SCHALLOFFNUNG
SOLLTEN MIT HILFE DER OHRENSCHMALZ-REINIGUNGSSCHLAUFE
ENTFERNT WERDEN

ABBILDUNG 1: Entfernen von Ohrenschmalz bei E1/E5

® Schaumstoffeinsatze sollten ersetzt werden, wenn sie schmutzig werden.

® Flexible Ohrpassstiicke und Ohrpassstiicke mit Dreifachflansch sollten nach
jeder Verwendung mit einem antiseptischen Mittel gereinigt werden.

® Nach jeder Verwendung die Ohrhorer und Kabel mit einem antiseptischen Mittel
abwischen. Die Ohrhorer nicht mehr verwenden, wenn sie sehr unbequem sitzen
oder Infektionen hervorrufen.

HINWEIS: An den Schalléffnungen kann sich Ohrenschmalz (Zerumen) ansammeln, wo-
durch der Ohrhorer verstopft und die Tonqualitat verringert werden kann. Bei verminderter
Tonqualitat die Schall6ffnungen auf Verstopfung prifen, bevor das Produkt zum Kunden-
dienst eingesendet wird. Das Entfernen von Ohrenschmalz erfolgt kostenpflichtig.
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OHRENSCHMALZSCHUTZ

DEUTSCH

Vor Verwendung der E2 Ohrhorer sollten die Ohrenschmalzschutzvorrichtungen an der
Schall6ffnung angebracht werden.

So wird ein Ohrenschmalzschutz am E2 Ohrhdrer angebracht:

1.
2.

3.

Das Ohrpassstlick abziehen.

Wenn sich ein schmutziger Ohrenschmalzschutz auf dem Ohrhdorer befindet, diesen
abziehen.

Die Spitze der E2 Schall6ffnung mit einem antiseptischen Mittel oder einem Alkohol-
wischtuch reinigen.

Sicherstellen, dass die Spitze der Schall6ffnung trocken ist; dann einen Ohren-
schmalzschutz vom mitgelieferten Streifen ablésen und auf der Schall6ffnungsspitze
mit der Klebeschicht nach unten anbringen.

Das Ohrpassstlick wieder aufschieben.

SCHAUMSTOFFEINSATZ ‘
OHRENSCHMALZ-

@ <4 SCHUTZ

&

SCHALLOFFNUNG

ABBILDUNG 2: Anbringung des Ohrenschmalzschutzes am E2

ﬁ WICHTIG: Keine Ohrenschmalzschutzvorrichtungen auf dem Ohrpass-

stiick anbringen! Ohrenschmalzschutzvorrichtungen sind nur zur Verwen-
dung an der Ohrhdrerspitze vorgesehen; andernfalls funktionieren sie
nicht ordnungsgemaln.
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DEUTSCH

Fur Kundendienst in den USA die Ohrhoérer einsenden an:

Shure Incorporated
Service Department
222 Hartrey Avenue

Evanston IL 60202—-3696

U.S.A.

AulRerhalb der USA kontaktieren Sie bitte lhren Handler oder

die zustandige Vertragskundendienstzentrale.

Fur Kundendienst in Deutschland senden Sie die Ohrhorer

bitte an:

Shure Europe GmbH

Reparaturservice

Wannenéackerstralie 28

74078 Heilbronn

Energie

TECHNISCHE
DATEN: El E2 ES

. Zwei—Weg—-Wandler,
Wandlertyp Geringe Masse/hohe Dynamisch geringe Masse/hohe

Energie

Empfindlichkeit

113,5 dB Schall-

105 dB Schalldruck-

122 dB Schalldruck-

(bei 1 kHz) druckpegel/mw pegel/mw pegel/mw
Impedanz

(bei 1 kHz) 29Q 16Q 110Q
Ausgangsstecker Vergoldeter 3,5 mm-Stereostecker
Kabellange 1,52 m 1,57 m 1,55 m
Nettogewicht 17 g 309 31g

31




DEUTSCH

ZERTIFIZIERUNG

Zur CE—Kennzeichnung berechtigt. Entspricht der EU-Richtlinie Gber elektromagneti-
sche Vertraglichkeit 89/336/EEC. Erfullt die Prifungs— und Leistungskriterien der euro-
paischen Norm EN 55103 (1996) Teil 1 und 2 fir Wohngebiete (E1) und Leichtindustrie-
gebiete (E2).

MITGELIEFERTES ZUBEHOR
Tragebeutel fUr EL . ... . 95B2232
Tragebeutel fUr E2 . ... .. . 95A2232
Sortiment mit flexiblen/Schaumstoffeinsatzen mit

Ohrenschmalzschutzvorrichtungen

fur E2 (je 2 — klein, mittel, grof3) ...................... 90WW1371
Tragebeutel fUr ES ... ... .. 80B8232
Sortiment flexibler Ohrpassstiicke mit Reinigungswerkzeug fur E1/E5
(e 2 —klein, mittel, grof3) . ....... ... .. 80D8228
SONDERZUBEHOR
Ohrhorer E1/ES:
Beutel mit 20 Schaumstoffeinsatzen . .......................... PA750
Beutel mit 500 Schaumstoffeinsatzen.......................... PA754
Beutel mit 10 flexiblen Ohrpasssticken(klein) . ................ PA756S
(mittel) ... .. PA756M
(Qrofd) . ... PA756L
Ohrpassstiicke mit Dreifachflansch (2) .............. ... ... .... PA755
Ohrhorer E2:
Beutel mit 10 Schaumstoffeinsatzen(klein) ................... PA752S
(mittel) ......... ... PA752M
(Qrofd) . ..o PA752L
Beutel mit 10 flexiblen Ohrpasssticken(klein) . ................ PA757S
(mittel) ... .o PA757M
(Qrofd) ..o PA757L
Beutel mit 10 Ersatz—Ohrenschmalzschutzvorrichtungen ......... PA759

32
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KUNDENSPEZIFISCHE OHRANPASSUNGEN

Ein Horgeratetechniker kann kundenspezifische Anpassungen fur E1 und E5 gemali
Abdriicken Ihrer Ohren anfertigen. Kundenspezifische Anpassungen bieten manchen Be-
nutzern mehr Komfort und bessere Umgebungsgerauschisolierung. Die folgende Abbil-
dung zeigt einen E1 in einer Anpassung.

Weitere Informationen sind bei folgender Firma zu erhalten:

Sensaphonics, Hearing Conservation
660 N. Milwaukee Avenue
Chicago, IL 60622 USA

Gebuhrenfrei (nur innerhalb der USA): 1 (877) 8481714
In Chicago: ++1 (312) 4321714 (Telefon)
++1 (312) 4311738 (Telefax)

EMail: saveyourears@sensaphonics.com
www.sensaphonics.com

33



ShiURE

SHURE Incorporated Web Address: http://www.shure.com
222 Hartrey Avenue, Evanston, IL 60202-3696, U.S.A.
Phone: 847-866-2200 Fax: 847-866-2279

In Europe, Phone: 49-7131-72140 Fax: 49-7131-721414

In Asia, Phone: 852-2893-4290 Fax: 852-2893-4055
Elsewhere, Phone: 847-866-2200 Fax: 847-866-2585



